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LEY

Para aprobar la nueva “Ley sobre el Programa de Sustento para el Adulto Mayor de
Puerto Rico”, en armonia con las disposiciones de la Ley Num. 121-2019, segun
enmendada, "Ley de la Carta de Derechos y la Politica Ptblica del Gobierno a favor
de los Adultos Mayores; asignar los fondos necesarios para ampliar y garantizar
que los servicios del Programa de Sustento a Adultos Mayores no se vean afectados
por la consolidacion; para derogar la Ley Num. 168-2000, segin enmendada, "Ley
de Mejoras al Sustento de Personas de Edad Avanzada", la cual cre6 el Programa de
Sustento de Personas de Edad Avanzada (PROSPERA) adscrito a la Administraciéon
para el Sustento de Menores (ASUME); y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 168-2000 fue aprobada con el propdsito de crear un mecanismo
mediante el cual las personas de edad avanzada (en adelante adulto mayor, segtn se
define en la Ley Num. 121-2019) pudieran reclamar el cumplimiento de la obligacion de
alimentos entre parientes, segiin dispuesto en el Articulo 142 et seq, del anterior Cédigo
Civil de Puerto Rico, que establecia la definicién de lo que constituye alimentos y
quiénes estdn obligados a suministrarse alimentos. Mediante esta Ley, se adscribi6 a la
Administracién para el Sustento de Menores el Programa de Sustento a Personas de

Edad Avanzada (PROSPERA por sus siglas).



En la exposiciéon de motivos del estatuto se plante6 que la necesidad de crear
PROSPERA estuvo fundamentada en la realidad sociodemogréfica que se vislumbraba
ocurriria en la Isla en aquel momento histérico. Sin embargo, tal y como se anticip6, la
realidad de hoy es una diferente a la de 22 afios atrds, cuando su aprobacion. Puerto
Rico se ha transformado en una sociedad esencialmente envejecida y con el agravante
de que no se vislumbra por los expertos que esta situacion se pueda revertir en un
futuro inmediato. Lo més grave del asunto es que se pronostica que se profundice el
fenémeno sociodemografico que hoy experimentamos y para el que no contamos con la
estructura y la planificacion a corto y largo plazo que nos permita ofrecer una mejor
calidad de vida a esa poblacion de adultos mayores y las venideras.

El Informe sobre Estadisticas vitales de Puerto Rico 2015-2016, del Departamento
de Salud sefial6 entre sus hallazgos lo siguiente:

"La natalidad constituye uno de los factores mds importantes para determinar el

crecimiento de la poblacion, teniendo un impacto directo en el tamario y la

composicion de esta. Durante la pasada década la poblacion de Puerto Rico
descendio y uno de los factores que contribuyo en esta reduccion fue la natalidad.

Para el ario 2016, se registro por primera vez un crecimiento natural negativo en

donde ocurrieron mds defunciones que nacimientos”.

Para el afio 1980, en Puerto Rico hubo 73,060 nacimientos y para el afio 2016 el
nimero de nacimientos se redujo a 28,326. Esto representa una reducciéon de 44,734
nacimientos. En cuanto a la tasa de natalidad para el 1980, Puerto Rico contaba con una
tasa de 22.8 nacimientos vivos por cada 1,000 habitantes y para el 2016 esta se redujo a
8.3 nacimientos vivos por cada 1,000 habitantes representando una reduccién de casi
tres veces la tasa de natalidad del afio 1980. Entre los afios 2015 y 2016, el namero de
nacimientos reportados se redujo en 10.3 por ciento, de 31,236 nacimientos a 28,326. La
tasa general de fecundidad relaciona los nacimientos al grupo clasificado segtn la edad
y el sexo con las mayores probabilidades de dar a luz (definido normalmente como
mujeres de 15 a 49 afios.) Esta precisiéon permite eliminar las distorsiones que pueden

resultar debido a distintos niveles de distribucién por grupos de edad y sexo entre



poblaciones. Para el 1990, la Tasa General de Fecundidad en Puerto Rico era de 71.2
nacimientos por 1,000 mujeres entre las edades de 15 a 49 afios y para el 2016 la tasa
general de fecundidad se redujo a 35.7 nacimientos por 1,000 mujeres entre las edades
de 15 a 49 afios. La tasa general de fecundidad en Puerto Rico indica que para el afio
2015, ocurrieron alrededor de 38.4 nacimientos por cada 1,000 mujeres en edades
reproductivas de 15 a 49 afios, reduciéndose esta tasa a 35.7 nacimientos para el afio
2016. El analisis de las tasas especificas de fecundidad por grupos de edad indica que
para los afios entre 2015 y 2016, la mayor cantidad de nacimientos se report6 en la
poblacién de mujeres entre las edades de 20 a 24 afos. En el afio 2015, la tasa especifica
de fecundidad en ese grupo de edad fue de 85.41 nacimientos por cada 1,000 mujeres y
para el afio 2016 esta se redujo a 76.43 mujeres entre las edades de 20 a 24 afios. A su
vez, la Tasa Global de Fecundidad o el nimero promedio de hijos que tendria una
mujer durante su vida reproductiva (15 a 49 afios) se ha ido reduciendo durante este
periodo de 1.36 en al 2015 a 1.28 hijos por mujer para el 2016, esta cifra esta por debajo
del 2.1 establecido para el reemplazo de la poblacion." Segutn el Registro Demografico
de Puerto Rico para el afio 2020, terminamos con 18,986 nacimientos, siendo esta una de
las o la cifra mas baja en la historia de la Agencia en los tltimos 80 afios. Ademas, las

proyecciones anticipan 28,800 decesos durante el mismo periodo.

Estas estadisticas confirman el hecho que la poblacién contintia envejeciendo y
no se vislumbra que esa realidad vaya a sufrir cambios demograficos, sino que

aumentara el namero de la poblacién de adultos mayores en el Pais.

Las manifestaciones de maltrato, tales como la negligencia, el abandono, la
explotacion financiera, la falta de cuidados por familiares, por parte de los parientes
llamados a proteger a nuestros adultos mayores es una situacién que se constata dia a
dia en el Programa de Servicios a Adultos de la Administraciéon Auxiliar de Servicios a
Personas de Edad Avanzada y Adultos con Impedimentos de la Administracién de
Familias y Nifios (ADFAN) del Departamento de la Familia. Estas situaciones se

identifican por medio de los referidos que llegan a través de la Linea de Emergencias



del Departamento de la Familia, la Unidad de Investigaciones Especiales y las
investigaciones que realizan los Trabajadores Sociales y Técnicos de Servicios a la
Familia adscritos al Programa de Servicios a Adultos. En la actualidad, cuando se
identifican adultos mayores que tienen parientes que deben responder por sus
necesidades econémicas, cuidados y proteccion, los casos de necesidad de sustento se
refieren al PROSPERA para que se lleve a cabo el trdmite dispuesto en las normas y
procedimientos para cumplir con los alimentos entre parientes, segtn el Cédigo Civil
de Puerto Rico. Bajo la nueva Ley sobre el Programa de Sustento para el Adulto Mayor
de Puerto Rico esta funcion se estara ejerciendo mediante el Programa de Sustento para

el Adulto Mayor, PROSAM.

Para llevar a cabo estos procedimientos, el PROSAM requiere una estructura
organizacional efectiva, eficaz y agil que incluya un Subadministrador a Nivel Central,
un/a (1) Especialista en Trabajo Social para el nivel central, diez (10) Trabajadores
Sociales para distribuirse entre las diez (10) Oficinas Regionales del Departamento de la
Familia, dos (2) abogados licenciados para ejercer las funciones de Oficiales
Examinadores en las diez (10) Oficinas Regionales. EL PROSAM podra contratar
mediadores de acuerdo con la necesidad del servicio. Todo el personal debe estar
altamente adiestrado y capacitado en el area de la mediacion y asuntos de familia. Por
otro lado, el PROSAM debe contar con una estructura mecanizada en la que se pueda
asignar y agilizar la intervenciéon de referidos y casos, incluyendo el producir
estadisticas de los referidos y casos atendidos. Deberd contar, ademds, con un (1)
empleados para el 4rea de evaluacién, desarrollo, planificaciéon y estadisticas del

PROSAM.

La Ley dispone, ademas, la creaciéon de seis (6) posiciones de Procuradores
Auxiliares que seran los encargados de representar al PROSAM en los foros judiciales,
incluyendo al Subadministrador, a ser nombrados por el/la Administrador/a de la
ASUME con la anuencia del/la Secretario/a del Departamento de la Familia. Para

proveer la continuidad de los servicios, las funciones y deberes de los Procuradores



Auxiliares seran ejercidas por abogados licenciados en Puerto Rico con la extension del
término que conlleva al presente el nombramiento de un Procurador Auxiliar de la

Administracién para el Sustento de Menores (ASUME).

Los mecanismos que dispuso la Ley Num. 168-2000 segiin enmendada, seran
implantados y administrados por la Administracion Auxiliar de Servicios a Personas de
Edad Avanzada y Adultos con Impedimentos con el fin de permitir acceso y
colaboracién directa entre PROSAM vy el Programa de Servicios a Adultos. Ademés, se
agiliza el tramite de pensiones alimentarias a ser pagaderas por los descendientes o

personas legalmente obligadas a ello de forma maés directa y coordinada.

Mediante esta Ley también se disponen mecanismos aplicables a la adjudicaciéon
de pensiones alimentarias para el adulto mayor tanto en el proceso administrativo,
similar al ya implantado en la ASUME como en el Foro Judicial. Se exime del pago de
aranceles de presentacion a escritos judiciales que, como tnica causa de accién, soliciten
una orden de alimentos. Se anade, como criterio permisible para establecer el monto de
pensiones alimentarias para adultos mayores, el impacto econémico que tendria el éxito
de pleitos o demandas de las cuales se pueda beneficiar el alimentante. Por medio de
esta Ley se dispone para la asignacion de fondos al PROSAM para cada afio fiscal
provenientes del Fondo Estatal y cualquier otra fuente que se identifique, incluyendo

fondos federales mediante propuesta.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.- Titulo.
Esta Ley se conocerd como la “Ley sobre el Programa de Sustento para el Adulto
Mayor de Puerto Rico” (PROSAM).
Articulo 2.- Declaracién de Politica Pablica
Se declara que es politica publica del Gobierno de Puerto Rico procurar que las

personas legalmente responsables contribuyan, en la medida en que sus recursos lo
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permitan, a la manutenciéon y bienestar de los adultos mayores mediante el
fortalecimiento de los sistemas y la agilizacién de los procedimientos administrativos y
judiciales para la determinacién, recaudaciéon y distribuciéon de las pensiones
alimentarias para adultos mayores. Las disposiciones de esta Ley se interpretaran
liberalmente a favor de los mejores intereses del adulto mayor que necesita sustento.

Los adultos mayores que requieren sustento son a menudo incapaces de
proveerse sus necesidades bdasicas; y siendo que la obligacion de alimentar se
fundamenta en el derecho a vivir, se configura como un derecho inherente a la persona,
independiente de su edad. Conforme al Articulo 653 de nuestro Cédigo Civil vigente,
se entiende por alimentos todo lo que es indispensable para el sustento, la vivienda, la
vestimenta, la recreacion y la asistencia médica de una persona, segin la posicién social
de su familia. Proveer para alimentos al adulto mayor estd revestido del mas alto interés
publico, y es una obligaciéon consagrada en el Cédigo Civil de Puerto Rico. Conforme el
Articulo 658 del Coédigo Civil, estdn obligados reciprocamente a suministrarse
alimentos los cényuges; los ascendientes y descendientes; y, los hermanos. La
obligacion alimentaria entre hermanos se limita a proporcionar los auxilios necesarios
para la subsistencia cuando, por cualquier causa no imputable al alimentista, no puede
este procurarse su propio sustento y su educacion.

El incumplimiento de las obligaciones morales y legales por parte de aquellos
llamados a proveer alimentos a los adultos mayores constituyen uno de los problemas
que es mas notable y apremiante en nuestra sociedad del Siglo XXI. Causas de este

problema lo son el deterioro de los valores sociales, la desintegracién o cambio en la
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estructura de la unidad familiar y la lamentable tendencia a olvidar a aquéllos que,
durante sus afios activos, se sacrificaron para dar lo mejor, dentro de sus capacidades, a
sus descendientes.

Ante el grave problema del incumplimiento de la obligacién alimentaria de un
adulto mayor, es necesario poner en vigor una politica publica de responsabilidad
familiar mutua. Ademas, es posible hacerlo porque, en la mayoria de los casos, el
incumplidor tiene la capacidad econémica para satisfacer su obligacion. Igualmente a
suplir por cualquier otra necesidad no econémica en beneficio del adulto mayor.

Una de las quejas mas frecuentes en los casos de alimentos de adultos mayores se
refiere a su lenta tramitacion. Esto ocasiona que el alimentista necesitado carezca de
bienes basicos entre tanto el Estado resuelve controversias sobre alimentos. Para acortar
este periodo es necesario que el procedimiento relacionado con el sustento del adulto
mayor se ubique en un solo organismo administrativo y operacional. Con ello se
evitara la fragmentacién de un proceso que no debe admitir dilaciones.

Decrétese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:
Articulo 3.- Los siguientes términos tendran el significado que a continuacion se
expresa:

1) Administracion- Administracion para el Sustento de Menores (en adelante,

ASUME).

2) Adulto Mayor - Toda persona de sesenta (60) afios en adelante.
3) Alimentante - Cualquier persona que conforme a disposiciones de leyes

aplicables tenga la obligaciéon de proveer alimentos al alimentista adulto mayor.
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4) Alimentista Adulto Mayor - Cualquier adulto mayor de 60 afios que conforme al
Codigo Civil de Puerto Rico tiene derecho a recibir alimentos.

5) Alimentante deudor - Toda persona natural que por Ley tiene la obligacién de
proveer una pension alimentaria para un adulto mayor que ha incurrido en
atrasos en el pago de la pension alimentaria por una cantidad equivalente a un
mes O mas.

6) Alimentos - se refiere a todo lo que es indispensable para el sustento, cuidados,
supervision, habitacién, cama, vestido, asistencia médica e inhumacion digna al
fallecimiento, segtn la posicion social de la familia. Para los efectos de esta
definiciéon se incluiran las aportaciones econdmicas y no econdémicas que
comprendan todo lo necesario para el bienestar fisico, mental, familiar y social
del adulto mayor que cobija esta Ley.

7) Asistencia gubernamental - Comprende las ayudas gubernamentales federales o
estatales a un adulto mayor en forma temporal para adelantarles fondos para sus
gastos, a ser recobrados al alimentante.

8) Aportacion econdémica - se refiere a aportacion monetaria para los cuidados,
compafiia, servicios, entre otros, que pueden ser contabilizados y que se toman
en cuenta al momento de establecer o modificar la pensién alimentaria para el
adulto mayor.

9) Aportacion no econdmica - se refiere a la contribucién del alimentante que
puede darse en especie o servicios, tales como cuidados, acompafiamiento,

supervision, coordinacién o gestiones de servicios, entre otros, que no pueden ser
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contabilizados y que se toman en cuenta al momento de establecer o modificar la
pensién alimentaria para el adulto mayor. Estos pueden estar incluidos como
forma alternativa de pago y como parte de la orden de pension alimentaria.

10) ASUME- se refiere a la Administracion para el Sustento de Menores.

11) Certificacion - se refiere a certificacion de caso de pension alimentaria expedida
por el PROSAM de la ASUME, segtin sea requerida.

12) Centro de Mediacion - foro establecido en el PROSAM para llevar a cabo el
proceso de mediacion.

13) Cuenta - Todo tipo de cuenta en instituciéon financiera incluyendo cheques,
depésitos, ahorros, fondos mutuos, pensiones, acciones, bonos, certificados de
depositos, reserva de créditos, linea de crédito, tarjeta de crédito o débito y
similares.

14) Departamento - Se refiere al Departamento de la Familia del Gobierno de Puerto
Rico.

15) Deuda - La suma total de la pension alimentaria para adulto mayor vencida y no
pagada. incluyendo los intereses y los gastos incidentales al proceso de su
determinacién y cobro.

16) Dia laborable - Dia en el cual las oficinas del Gobierno de Puerto Rico estan

abiertas para ofrecer sus servicios regulares.

17) Empleado - Cualquier persona que se considere empleado segiin se define este
término en el Capitulo 24 del Cédigo de Rentas Internas Federal de 1986, pero no

incluye empleados de agencias federales, o del Gobierno de Puerto Rico que
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10

lleven a cabo funciones de inteligencia o contrainteligencia, si el jefe de dicha
agencia ha determinado que informar con relacién a ese empleado de acuerdo
con las disposiciones de esta Ley podria poner en peligro la seguridad del
empleado o cualquier investigacién o misién de inteligencia o contrainteligencia

€N proceso.

18) Error de hecho - Significa, en el contexto de una apelacién, un error en la

cantidad del pago corriente o atrasado, o en la identidad del alegado

alimentante.

19) Estado - Comprende todos los de los Estados Unidos de Norteamérica, el Distrito

de Columbia, Puerto Rico, las Islas Virgenes Estadounidenses o cualquier
territorio o posesion sujeta a la jurisdiccion de los Estados Unidos. El término
incluye: (a) una tribu india, y (b) una jurisdiccién o pais extranjero que haya
decretado una ley o establecidos procedimientos para dictar y hacer valer
6rdenes de pension alimentaria para adultos mayores que sean sustancialmente

similares a los procedimientos establecidos por esta Ley.

20) Ingresos - Comprende cualquier ganancia, beneficio, rendimiento o fruto

derivado de sueldos, jornales o compensacién por servicios personales,
incluyendo la retribucién recibida por servicios prestados como funcionario o
empleado del Gobierno de Puerto Rico, del Gobierno de los Estados Unidos de
América, de cualquier estado de la Unién de los Estados Unidos de América, o
de cualquier subdivisién politica de los mismos, o de cualquier agencia o

instrumentalidad de cualesquiera de las mencionadas entidades en cualquiera
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que sea la forma en que se pagaren; o de profesiones, oficios, industrias,
negocios, comercio o ventas; o de operaciones en propiedad, bien sea mueble o
inmueble, que surjan de la posesion o uso del interés en tal propiedad; también
los derivados de intereses, rentas, dividendos, beneficios de sociedad, valores o
la operaciéon de cualquier negocio explotado con fines de lucro o utilidad; y
ganancias, beneficios, rendimientos, fondos, emolumentos o compensacion
derivados de cualquier procedencia, incluyendo compensaciones como
contratista independiente, compensaciones por desempleo, compensaciones por
incapacidad, beneficios de retiro y pensiones o cualquier otro pago que reciba un

alimentante, procedente de cualquier persona natural o juridica.

21) Ingreso neto - Aquellos ingresos disponibles al alimentante, luego de las

deducciones por concepto de contribuciones sobre ingresos, Seguro Social y otras
requeridas mandatarias por Ley. Se tomaran en consideracién, ademads, a los
efectos de la determinacién del ingreso neto, las deducciones por concepto de
planes de retiro, asociaciones, uniones y federaciones voluntarias, asi como los
descuentos o pagos por concepto de primas de polizas de seguros de vida, contra
accidentes o de servicios de salud cuando el alimentista sea beneficiario de éstos.
La determinacién final se hara segin toda la prueba disponible, incluyendo
estimados, estudios y proyecciones de ingresos, gastos, estilo de vida y cualquier

otra prueba pertinente.

22) Institucién Financiera - Cualquier banco, institucion financiera o asociaciéon de

ahorros; cooperativa de crédito federal o estatal; asociaciéon de beneficios, ahorros
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o pensiones; fondo de pensiones, ahorros o pensiones; compafiia de seguros, de
fondos mutuos, acciones o bonos; o similar.

23) Mediacién - Proceso de intervencién no adjudicativa, en el cual un mediador
ayuda a los adultos mayores y sus alimentantes en conflicto a lograr un acuerdo
que les resulte mutuamente aceptable en materia de alimentos. En la mediacion
las partes tienen la potestad de decidir si se someten o no al proceso, ya que es
uno de cardcter voluntario.

24) Mediador - Persona imparcial que explora todas las opciones posibles y facilita el
logro de un acuerdo entre las partes que sea aceptable y beneficioso para el
adulto mayor y para las partes alimentantes.

25) Nivelacion - Es el derecho de uno o varios descendientes alimentantes de un
adulto mayor a solicitar que la responsabilidad u obligacién de sustento sea
prorrateada entre todos los obligados de acuerdo a sus capacidades.

26) Oficial Examinador de Pensiones de Alimentos para el Adulto Mayor -
abogado nombrado segin se dispone en esta Ley para intervenir en los
procedimientos adjudicativos relacionados con los asuntos sobre sustento de
adulto mayor y que esta facultado, sin que se entienda como una limitacién, para
hacer determinaciones de hecho y conclusiones de derecho, emitir 6rdenes,
resoluciones y decretos referentes a pensiones alimentarias para adultos
mayores, recaudaciones o retencion de ingresos.

27) Orden de embargo - Cualquier orden, determinacion, resolucién o mandamiento

de un tribunal con jurisdiccion o emitida mediante el procedimiento
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administrativo establecido en esta Ley, requiriendo la incautacién y remision al
tribunal o al PROSAM, segun sea el caso, de bienes muebles o inmuebles,
incluyendo ingresos o fondos en manos de terceros pertenecientes a un

alimentante deudor.

28) Orden de pension alimentaria para adultos mayores - Cualquier determinacion,

resolucién, orden, mandamiento o sentencia para fijar, modificar o hacer efectivo
el pago de una pensién por concepto de alimentos emitida a tenor con el
Reglamento para Fijar y Modificar Pensiones Alimentarias para el Adulto Mayor
en Puerto Rico adoptadas al amparo de esta Ley, por el Tribunal General de
Justicia de Puerto Rico, o mediante el procedimiento administrativo establecido

en esta Ley.

29) Orden de retencion - Cualquier determinacién, resolucién, mandamiento u

orden de un Tribunal con jurisdiccion o emitida mediante el procedimiento
administrativo establecido en esta Ley, requiriendo a un pagador o patrono que
retenga de los ingresos de un alimentante una determinada cantidad por

concepto de pensién alimentaria para adulto mayor y la remita al PROSAM.

30) Organizacion laboral - Tiene el significado que se le da al término en la seccién

2(5) del National Labor Relations Act e incluye cualquier entidad (también
conocida como oficina de empleo) que sea utilizada por la organizacién y el
patrono para cumplir con los requisitos descritos en la Sesion 8(F)(3) de dicha ley

de un acuerdo entre la organizacién y el patrono.
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31) Persona encargada - Persona natural o juridica que puede ser un establecimiento
para el cuidado de un adulto mayor, pariente o tutor responsable del cuido
diario del alimentista y de la administracién de sus bienes, designado o no por
un Tribunal.

32) Pagador o patrono - Cualquier persona natural o juridica, ptblica o privada, de
la cual un alimentante tiene derecho a recibir ingresos, segin se define este
término en este Articulo. Para propodsitos del Registro Estatal de Nuevos
Empleados, patrono tiene el significado dado a dicho término en la seccién 3401
de Codigo de Rentas Internas Federal de 1986, e incluye cualquier entidad
gubernamental y cualquier organizacion laboral.

33) Pension alimentaria - Aportacion econémica o no econdémica de los
alimentantes adultos para e sustento del adulto mayor.

34) Procedimiento administrativo expedito - Es el procedimiento administrativo
rapido que establece esta Ley para fijar, modificar y hacer efectivas érdenes de
pensiones alimentarias para adulto mayor, que garantiza el derecho a un debido
proceso de Ley para las partes afectadas.

35) Procurador Auxiliar - abogado licenciado autorizado a ejercer la profesion del
Derecho en la jurisdiccion de Puerto Rico, nombrado conforme se dispone en
esta Ley, para representar al PROSAM en la prestacion de los servicios de
sustento al amparo de esta Ley. El término de dicho nombramiento sera con la

extension del término que conlleva al presente el nombramiento de un
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Procurador Auxiliar de la Administraciéon para el Sustento de Menores
(ASUME).

36) Programa de Asistencia Temporal - es el "Programa de Ayuda Temporal a
Familias Necesitadas" (TANF) segtn establecido bajo el Titulo IV-A de la Ley de
Seguridad Social Federal.

37) PROSAM - Programa para el Sustento del Adulto Mayor que se establece por
virtud y operacién de esta Ley.

38) Secretario(a) - Secretario(a) del Departamento de la Familia del Gobierno de
Puerto Rico.

39) Servicios comunitarios - Obligacién impuesta por el Tribunal o mediante el
procedimiento administrativo establecido en esta Ley, a la persona que viole sus
disposiciones o las reglas o reglamentos u 6rdenes emitidas en relacién a los
procedimientos de sustento del adulto mayor, de prestar servicios o realizar
trabajo en beneficio de la comunidad en una institucién publica o privada sin
fines de lucro, tomando en consideracién su ocupacién, profesion o destrezas, en
horario parcial o a tiempo completo, para que la remuneracién sea para el pago o
abono al balance de la deuda de la pensién alimentaria para adultos mayores, a
tenor con las Guias Mandatarias que esta Ley establece.

40) Subadministrador del Programa de Edad Avanzada - Persona designada por

el/la Administrador/a, con la anuencia del/ la Secretario/a, encargado de

dirigir el Programa para el Sustento del Adulto Mayor.
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41) Sustento - Aportaciones econémicas y no econémicas que comprenden todo lo
necesario para el bienestar fisico, mental, familiar y social del adulto mayor.
42) Tribunal - cualquiera de las secciones del Tribunal General de Justicia, excepto
cuando se especifique de otro modo.
Articulo 4.- Deberes Reciprocos y Limitaciones

Los padres e hijos, los conyuges, los exconyuges y los parientes estan obligados
reciprocamente a ayudarse y sostenerse econdmicamente, segtin dispuesto en el Cédigo
Civil de Puerto Rico, segtin enmendado y en el ordenamiento juridico vigente. El deber
de mantener al adulto mayor continda aun cuando, por orden del tribunal o
administrativa, se haya ubicado al adulto mayor en un establecimiento de cuidado
sustituto prolongado, se encuentre bajo la custodia de otra persona, o de una agencia o
institucién puablica o privada.

Articulo 5.- Creacion del Programa para el Sustento del Adulto Mayor en Puerto Rico

Se adscribe el Programa para el Sustento del Adulto Mayor (PROSAM) a la
Administracion para el Sustento de Menores (ASUME) del Departamento de la Familia,
como un componente administrativo y operacional bajo la coordinacién, supervision,
evaluaciones y fiscalizacion del del Subadministrador que dispone la presente Ley.

El PROSAM se regira por los sistemas de personal, reglamentos, normas y
procedimientos que rigen en la ASUME, el Departamento de la Familia y el Gobierno
de Puerto Rico.

El PROSAM establecera y administrara sus sistemas de contabilidad y manejo de

cuentas, compras y suministros, administracién de expedientes y archivos y cualquier
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otro sistema de apoyo administrativo y operacional, de acuerdo con la reglamentacién,
normas y procedimientos aprobados por el (la) Secretario(a). Ademads, establecerd un
sistema de manejo, reproduccién, conservacion y disposicién de documentos sujeto a lo
establecido en las disposiciones de Ley.

En el desempefio de las funciones que le confiere esta Ley, el PROSAM estara
exento del pago de toda clase de derechos, aranceles, impuestos, patentes y arbitrios,
estatales o municipales, asi como de contribuciones.

El Programa estard facultado para que los cheques, expedientes, registros y
documentos puedan ser copiados, fotografiados, digitalizados, microfilmados, o
guardados en forma de caracteres digitales o en forma similar, en tamafio completo o
reducido. Los originales podran ser decomisados. Las copias selladas o certificadas por
un funcionario autorizado del PROSAM tendran igual validez como el original. Las
copias constituirdn prueba de autenticidad de estos para cualquier fin legal en
procedimientos administrativos, judiciales y tramites privados.

El Subadministrador, con la aprobacién del (la) Secretario(a), establecera los
sistemas que sean menester para un adecuado funcionamiento administrativo y
operacional. Por delegacién del (la) Secretario(a), nombraré al personal que considere
necesario y llevard a cabo las acciones administrativas y operacionales necesarias para
el mejor funcionamiento y cumplimiento de los propésitos de esta Ley, asi como de
cualesquiera otras leyes locales y también de los reglamentos promulgados por el

Secretario y adoptados en virtud de esta Ley. Se autoriza al Subadministrador para que
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en el desempefio de sus funciones y deberes pueda delegar sus funciones y deberes,
excepto la de reglamentar y reclutar personal.
Articulo 6.- Prestacion de Servicios al Adulto Mayor

El Programa prestard los servicios de sustento al adulto mayor autorizados por
esta Ley en los siguientes casos:

1) Cuando el adulto mayor solicite beneficios bajo la Ley Num. 171 de 30 de
junio de 1968, segiin enmendada, el Plan de Reorganizacion Num. 1 de 1995,
segtin enmendado o esta Ley en los siguientes casos:

a) cuando sean requeridos bajo esta Ley;

b) cuando le sea referido el caso por el Programa de Asistencia Nutricional
(PAN), el Programa de Asistencia Temporal (TANF) o el Programa de
Servicios a Adultos de la ADFAN del Departamento de la Familia, por
cualquier agencia u organismo gubernamental o por el Tribunal, o el
Programa de Ayuda a Familias Médico-Indigentes (Medicaid), sujeto a
determinaciones sobre justa causa a tenor con ésta y otras leyes aplicables.

2) EIPROSAM, al proveer los servicios autorizados por este Articulo, debera:

a) Establecer salvaguardas contra el uso no autorizado o la divulgacién de
informacioén relacionada con los procedimientos de esta Ley, incluyendo
lo siguiente:

i.  Ninguna informacién sobre el paradero de una parte sera divulgada
a otra parte contra la cual se ha emitido una orden de protecciéon

respecto a la primera parte.
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Ninguna informacién sobre el paradero de una parte sera divulgada
a otra parte si el PROSAM tiene motivo fundado para creer que el
revelar la misma podra resultar en dafio fisico o emocional a la
primera parte.
Ninguna informacion relacionada con los récords financieros de la
persona en una institucién financiera sera divulgada a menos que sea
con el dnico propédsito y en la medida necesaria para establecer,
modificar o hacer efectiva una obligaciéon alimentaria para el adulto
mayor de dicho individuo. La divulgacién no autorizada estara
sujeta a sanciones civiles a tenor con la legislacién federal aplicable.
Ninguna informacién relativa a contribucién sobre ingresos serd
divulgada o utilizada para un propdsito en contravenciéon de la
Seccion 6103 del Cédigo de Rentas Internas Federal de 1986, segtin
enmendado, sujeto a las penalidades aplicables.
Ningtin empleado del PROSAM, o el Subadministrador, o ambos,
tendra acceso o intercambiara informacién mantenida por mas alla
de lo necesario para el desempefio de las funciones.

Ninguna informacién sera divulgada si ello violare alguna otra

legislacion federal o estatal aplicable.

b) Fijar e imponer sanciones administrativas, incluyendo, sin que se entienda

como una limitacién, la destitucion del empleado, por el acceso no
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autorizado o la divulgacién de informacion confidencial segiin se dispone

en este Articulo.

Articulo 7.- Solicitud de Servicios:

A los fines de la prestacion de los servicios autorizados por esta Ley, se

considerard como una solicitud de servicios:

1. Una solicitud de servicios segin promulgada por el Subadministrador. Los
beneficiarios del Programa de Asistencia Nutricional (PAN), el Programa de
Asistencia Temporal para Familias Necesitadas (TANF, por sus siglas en inglés)
del Departamento de la Familia que ya no reciben dichos beneficios a modo de
excepcion no tendran que presentar una solicitud para continuar recibiendo los
servicios del PROSAM. Cuando sean necesarios los servicios de representacion
legal, el Subadministrador designard al Procurador Auxiliar para Sustento del
Adulto Mayor como representante legal en el mejor interés del adulto mayor.
Para propésitos de este Articulo, se considerard como hecha una solicitud de
servicios que sea recibida por funcionarios del PROSAM mediante via telefénica.
Dichas solicitudes seran corroboradas mediante una visita al lugar de residencia
del adulto mayor que interese recibir los beneficios del PROSAM en un término
no mayor de cinco (5) dias laborables a contarse inmediatamente luego del dia
laborable en que se haya recibido la solicitud.

2. Al iniciarse la peticion de remedios o al tramitarse la solicitud ante el foro
administrativo o judicial, se entenderd que el foro en donde se radique primero

tendré jurisdiccion exclusiva. Se faculta al Subadministrador, segtin se dispone
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en esta Ley, para modificar administrativamente cualquier orden de pensién
alimentaria para adultos mayores cuando las circunstancias legales,
reglamentarias o de custodia real asi lo justifiquen, para fines de:
a) iniciar la retencién de ingreso;
b) variar el receptor del pago;
c) ordenar cubierta de seguro médico;
d) ordenar pagos para abonar a deudas, en adicion a la pensién corriente, y
e) modificar la pensiéon corriente a tenor con el Plan de Revision y
Modificacion de Obligaciones Alimentarias para los adultos mayores.
Articulo 8.- Elegibilidad para Recibir Asistencia; Condiciones:

Como condicién para ser elegible para recibir asistencia econémica temporal, el
solicitante o persona que reciba asistencia econémica bajo el Programa de Asistencia
Nutricional, o el Programa de Asistencia Temporal para Familias Necesitadas del
Departamento cedera al PROSAM cualquier derecho a alimentos que pueda tener en su
propio beneficio o en beneficio de cualquier otro miembro de la familia por quien o
para quienes se esté solicitando la asistencia. Ello, conforme a la legislacion y
reglamentacion aplicable. Para efectos de esta Ley, se entendera que la solicitud o recibo
de los pagos de asistencia econémica constituyen de por si una cesion del derecho a
alimentos por el monto de la ayuda econémica recibida. La cesiéon del derecho a
alimentos serd efectiva con respecto a pensiones al corriente y pensiones vencidas y

desde el momento en que se determine la elegibilidad para recibir asistencia econémica.
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Esta cesién terminard con respecto a pensiones al corriente y pensiones vencidas y
desde el momento en que se determine la elegibilidad para recibir asistencia econémica.
Articulo 9.- Administracion de Fondos:

Los fondos que reciba el PROSAM por servicios prestados, donativos, incentivos,
ingresos, multas, cargos, intereses, penalidades, gastos, costas, honorarios o asignacién
para llevar a cabo los objetivos de esta Ley y los provenientes de cualquier otro
concepto autorizado en esta Ley serdn contabilizados en los libros del Secretario de
Hacienda en forma separada de cualesquiera otros fondos que reciba la ASUME a los
fines de que se facilite su identificacién, administracion y uso por parte del Programa.

El Subadministrador utilizaré los recursos de este Fondo para los propositos y
fines autorizados en esta Ley, sujeto a las condiciones y restricciones aplicables,
incluyendo el pago de gastos necesarios en la prestacion de los Servicios de Sustento del
Adulto Mayor que asi lo soliciten.

Dichos fondos serdn contabilizados y administrados conforme las normas y
reglamentos que adopte la ASUME en armonia con las disposiciones vigentes para la
administraciéon de fondos similares.

Articulo 10.- Funciones y Deberes del (la) Secretario(a) y el (la) Administrador(a) de
la ASUME:

El (1a) Secretario(a) o el (la) Administrador(a) son los funcionarios responsables
del cumplimiento cabal de la politica ptblica enunciada en esta Ley a fin de atender de
manera integral y eficiente los asuntos relacionados con la obligacién legal de proveer

alimentos al adulto mayor. Estos tendran los siguientes poderes y funciones:
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a) Asesorar al Gobernador de Puerto Rico y hacer las recomendaciones
correspondientes a la Asamblea Legislativa en la formulacién de la politica
puablica relacionada con la responsabilidad correspondiente al sustento del
adulto mayor.

b) Supervisar, evaluar, auditar y velar por que se implante la politica ptblica
enunciada en esta Ley.

c) Aprobar la organizacién interna del PROSAM.

d) Aprobar el sistema de personal y los sistemas administrativos y de apoyo
operacional del PROSAM.

e) Establecer las normas, criterios y mecanismos para coordinar las funciones
administrativas y operacionales del PROSAM con las de los demdas componentes
del Departamento.

f) Disponer para organizar la prestacion de los servicios del PROSAM a
distintos niveles en coordinacién con los demas componentes del Departamento.

g) Supervisar, evaluar y auditar el funcionamiento y las operaciones del
PROSAM.

h) Requerir todos aquellos informes que estime pertinentes para el
cumplimiento de sus responsabilidades.

i) Realizar todos aquellos otros actos necesarios y convenientes para el logro de

los propositos de esta Ley.

Articulo 11.- Subadministrador; Facultades y Poderes:
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El Subadministrador tendrd las responsabilidades, facultades y poderes

necesarios y convenientes para poner en vigor las disposiciones de esta Ley,

incluyendo, sin que se entienda como una limitacién, los siguientes:

(@) Llevar a cabo todas las gestiones y acciones necesarias, administrativas y
judiciales, para hacer cumplir los propésitos de esta Ley.

(b) Concertar acuerdos y coordinar administrativamente con las agencias,
departamentos u organismos gubernamentales pertinentes y la Rama Judicial, asi
como con otras instituciones, publicas o privadas, la adopciéon de medidas
dirigidas a lograr el cumplimiento de la politica pablica establecida en esta Ley,
asi como sus propoésitos y objetivos.

(c) Identificar y localizar a descendientes o cualesquiera otras personas
legalmente obligadas a proveer alimentos al adulto mayor en todos los casos que
sea necesario o cuando asi se le solicite para cumplir con los propésitos de esta
Ley, conforme se dispone en el Articulo 12 de esta Ley.

(d) Promover las acciones legales que correspondan para recuperar las
pensiones alimentarias del adulto mayor cuyo derecho a alimentos ha sido
cedido a favor del Departamento o cualquiera de sus programas,
administraciones o sub agencias, asi como también ser depositario de dichas
pensiones, conforme se dispone en el Articulo 15 de esta Ley y cobrar a terceros
por servicios prestados.

(e) Prestar los servicios de sustento del adulto por esta Ley a cualquier persona

particular que asi lo solicite, aunque no cualifique para recibir beneficios del
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Programa de Asistencia Nutricional (PAN) y el Programa de Asistencia
Temporal para Familias Necesitadas, en acciones judiciales y administrativas
para establecer o fijar, modificar y hacer cumplir la obligacién de prestar
alimentos de cualquier persona obligada por ley a ello. Se incluye
especificamente en esta categoria de personas, aquellas naturales o juridicas, que
tengan a su cargo el cuido diario del adulto mayor. La representaciéon legal
ofrecida por el Subadministrador de conformidad con lo dispuesto en esta Ley
sera siempre en el mejor interés del adulto mayor.

(f) Designar al Procurador Auxiliar para representar al PROSAM en los
procedimientos de sustento del adulto mayor y ante otras agencias, organismos
gubernamentales y los tribunales del Gobierno de Puerto Rico. El
Subadminustrador podré solicitar del Secretario de Justicia el nombramiento de
estos abogados como fiscales especiales para que, como parte de sus funciones,
puedan actuar en procedimientos de naturaleza criminal por violaciones a las
leyes, reglamentos u 6rdenes que administra el PROSAM. La facultad de
nombramiento puede ser delegada por el Secretario de Justicia en el
Subsecretario, los Secretarios Auxiliares y el Jefe de la Division de
Investigaciones y Procedimiento Criminal del Departamento de Justicia.

(g) Prestar los servicios necesarios para cobrar, recaudar y distribuir las
pensiones alimentarias para adulto mayor conforme a la reglamentaciéon que

adopte.
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(h) Determinar qué personas de los que adeudan pensiones alimentarias reciben
o han reclamado beneficios por desempleo bajo las disposiciones de la Ley Nam.
74 de 21 de junio de 1956, segin enmendada, conocida como “Ley de Seguridad
de Empleo de Puerto Rico”.

Si el deudor recibe o ha reclamado compensacion por desempleo, el PROSAM
podré llevar a cabo las gestiones necesarias para cobrar el dinero adeudado por
concepto de pensiones alimentarias para el adulto mayor de los beneficios por
desempleo solicitados por el deudor.

(i) Mantener un registro de personas que adeudan pensiones alimentarias para
el adulto mayor. Asi también deberd divulgar los servicios de sustento de
adultos mayores autorizados por esta Ley y los criterios, requisitos de
elegibilidad y los costos de los mismos, si alguno.

(j) Establecer un amplio y vigoroso programa educativo para promover el
cumplimiento de la obligacién moral y legal de los descendientes y personas
responsables de proveer alimentos al adulto mayor; coordinar y promover el que
personas y entidades educativas, caritativas, civicas y religiosas, sociales,
recreativas, profesionales, ocupacionales, gremiales, comerciales, industriales y
agricolas fomenten la politica publica de responsabilidad para el sustento del
adulto mayor y recabar la cooperaciéon de todos los medios de comunicacién
masivos publicos y privados, con o sin fines de lucro, para que aporten al
proceso educativo del cumplimiento de la responsabilidad de alimentar al adulto

mayor, a fin de lograr el fortalecimiento de la institucién fundamental de la
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sociedad, la familia. Para lograr estos propodsitos se faculta al PROSAM a
organizar todo tipo de actividades y utilizar todos los medios de comunicacién
personal, grupal o masiva, incluyendo la produccién y colocacién de anuncios en
la radio, prensa, televisiéon y otros medios de comunicacién, incluyendo la red
informética Internet. El PROSAM publicard la disponibilidad de los servicios de
sustento de adultos mayores por lo menos trimestralmente, incluyendo la
informacién sobre sus costos, si alguno y los lugares donde podran solicitarse.
Ademas, promovera el uso de procedimientos para el reconocimiento voluntario
de la responsabilidad alimentaria para con el adulto mayor a tenor con esta Ley.
(k) Solicitar, recibir y aceptar fondos y donaciones para prestar los servicios
autorizados por esta Ley y formalizar contratos y cualquier otro instrumento que
fuera necesario o conveniente en el ejercicio de cualesquiera de sus poderes, lo
mismo que contratar los servicios técnicos necesarios, tanto para llevar a cabo
investigaciones, procesamiento de casos y datos, recaudaciones de pensiones
alimentarias para adultos con mayores y cualquier otra gestién necesaria para
cumplir con los propositos de esta Ley, con individuos, grupos, corporaciones,
cualquier agencia federal, el Gobierno de los Estados Unidos, el Gobierno de
Puerto Rico, sus agencias o subdivisiones politicas.

(I) Realizar o encomendar investigaciones y estudios para determinar y evaluar
la naturaleza de los servicios a prestarse.

(m) Adoptar, con la aprobaciéon del (la) Secretario(a), los reglamentos y

procedimientos necesarios para llevar a cabo los propédsitos de esta Ley.
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Expresamente se faculta al Subadministrador a determinar mediante reglamento,
aquellas reglas y normas necesarias para la conduccién de los procedimientos
administrativos y de aquellos servicios por los cuales requerira el pago de una
cantidad razonable y el reembolso de los gastos incurridos en la prestacion de
servicios, asi como a determinar a quién se le va a requerir dicho pago, los
criterios para ello, la cantidad a pagarse y la forma de pago.

(n) Establecer, con la aprobacién del (la) Secretario(a) y el (la) Administrador(a),
la organizacién interna del PROSAM y los mecanismos de coordinacién e
integracion programatica y operacional necesarios para un tratamiento integral
de la familia, de acuerdo con las funciones y deberes del Departamento.

(0) Sin menoscabo de lo dispuesto en otras leyes, el Subadministrador o la
persona que éste designe podra certificar traducciones oficiales de un idioma a
otro, de o al inglés, espafiol u otros idiomas, de documentos, érdenes, sentencias
o resoluciones administrativas o judiciales relacionados a sus funciones.

(p) Establecer un Registro Estatal de Casos de Pensiones Alimentarias para el
Adulto Mayor que debera contener elementos uniformes de informacion, de
acuerdo a lo requerido en esta Ley, para todas las 6rdenes de pensiones
alimentarias para el adulto mayor emitidas en Puerto Rico a partir de la entrada
en vigor de esta Ley, a fin de mantener récord de los pagos en todos los casos
registrados y actualizarlos con la informacién obtenida a través de la

comparacion e intercambio con las agencias de bienestar publico y de Ayuda a
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Familias Médico Indigentes (Medicaid) del Gobierno de Puerto Rico, sujeto a la
Seccion 6103 del Codigo de Rentas Internas Federal de 1986.

(q) Llevar a cabo pareos regulares de informacién contenida en el Registro
Estatal de Nuevos Empleados, creado en virtud de la Ley Num. 5 de 30 de
diciembre de 1986, segin enmendada, con el Registro Estatal de Casos de
Pensiones Alimentarias para el Adulto Mayor con el fin de iniciar la retencién de
ingreso, cuando corresponda.

(r) Siempre que exista evidencia prima facie de que un alimentante o que un
individuo contra quien estd pendiente una accién de pensién alimentaria para un
adulto mayor transfiere propiedad o ingreso para evadir el pago corriente o
futuro de pension alimentaria para el adulto mayor, radicar una mocién ante el
tribunal para solicitar que se anule dicha transferencia, o, en la alternativa,
obtener un remedio en el mejor interés del alimentista del adulto mayor, a tenor
con la Ley de Transacciones Comerciales, Ley Ntum. 208 de 17 de agosto de 1995,
segin enmendada, y establecer procedimientos para garantizar que dicha accién
sera tomada cuando sea necesario.

(s) Concertar acuerdos con instituciones financieras que realizan negocios en
Puerto Rico para desarrollar y operar, en coordinacion con éstas, un sistema de
intercambio automatizado y pareo de datos, que podra ser llevado a cabo a
través de la utilizacién del sistema de datos de la Administracion Auxiliar. A
cada institucion financiera se le requerird que provea trimestralmente, el nombre,

direccién de récord, nimero de seguro social u otro niimero de identificaciéon de
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contribuyente, e informacién que identifique a cada alimentante que mantiene
una cuenta en dicha institucién y que adeude pensién alimentaria para el adulto
mayor, segun identificado por el Subadministrador por su nombre, ntimero de
seguro social u otro nimero de identificacién de contribuyente. Asi también, se
autoriza a la Administraciéon a compartir la informaciéon obtenida mediante estos
acuerdos con otras agencias del Gobierno de Puerto Rico a fin de administrar las
leyes contributivas o verificar elegibilidad financiera para programas de
beneficencia. Los acuerdos concertados de conformidad con esta Ley deberdn
proveer que, en contestacién a una notificacion de gravamen emitida de
conformidad con las reglas de procedimiento civil vigente, segtin enmendadas
podran ser congelados o liberados a favor del PROSAM, segtn sea el caso, los
activos que correspondan a la deuda alimentaria del adulto mayor que estén en
poder de la institucion financiera concernida.

El Subadministrador o la persona a quien éste designe, tendra autoridad para

tomar las siguientes acciones administrativas expeditas, sin necesidad de obtener una
orden de algun tribunal de Puerto Rico, o de un Oficial Administrador para tomar las

siguientes acciones:

a) Ordenar examenes genéticos con el propodsito de establecer filiaciéon o grado
de consanguinidad, cuando sea necesario.

b) Emitir citaciones para el descubrimiento de cualquier informacién financiera
o de otra indole necesaria para establecer, modificar o hacer efectiva una

obligacién alimentaria al adulto mayor.
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c) Requerir a todos los patronos, incluyendo patronos con y sin fines de lucro y
gubernamentales, que provean con prontitud informacién sobre el empleo,
compensacion y beneficios de cualquier persona reclutada como empleado o
contratista.
Obtener acceso a la siguiente informacién para llevar a cabo las funciones del
PROSAM, sujeto a la inmunidad de responsabilidad de las entidades que
provean dicho acceso y a todas las salvaguardas de seguridad de informacién e
intimidad dispuestos en esta Ley y otras leyes estatales:
(i) Récords mantenidos por todas las agencias y entidades
gubernamentales y municipales, incluyendo sin que se entienda como una
limitacién, el Registro Demogréfico, el Departamento de Hacienda,
récords relacionados con propiedades muebles e inmuebles, licencias
ocupacionales y profesionales, récords sobre propiedad y control de
corporaciones, sociedades y otros negocios, récords de seguridad de
empleo del Departamento de Transportacién y Obras Publicas, récords
penales, y
(ii) a tenor con una citacién o requerimiento, determinados récords en
poder de entidades privadas, tales como utilidades publicas, companias
de cable television e instituciones financieras, relacionados con personas
contra quienes se ha instado o estd pendiente alguna reclamacioén sobre

pension alimentaria para adultos mayores, que consistan de los nombres y
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direcciones de dichas personas y, en cuanto a las instituciones financieras,
informacién sobre activos y pasivos.
(e) En cualquier accién sobre pensién alimentaria para el adulto mayor ante el
tribunal de Puerto Rico u Oficial Examinador, luego de notificar al alimentante y
al adulto mayor, ordenar al alimentante u otro pagador a cambiar el receptor al
PROSAM;
(f) En cualquier accién sobre pensién alimentaria para el adulto mayor ante el
Tribunal de Puerto Rico, ordenar la retencién de ingresos y en los casos con
pensiones alimentarias para adultos mayores atrasadas, incluir una cantidad de
hasta el treinta por ciento (30%) de la pensién alimentaria corriente para el adulto
mayor, ademds de ésta para hacer efectiva la pension alimentaria del adulto
mayor;
(g) En los casos con pension alimentaria para el adulto mayor, embargar bienes
localizados en Puerto Rico:
(i) emitiendo una orden para embargar pagos periédicos o globales de
la agencia de desempleo, la agencia de compensacion al trabajador, de
sentencias, transacciones y premios de la loteria, y emitiendo una orden
para congelar y embargar activos del alimentante en poder de
instituciones financieras o para congelar y embargar los fondos de retiro
publicos o privados del alimentante, mas
(i) imponer gravamenes de conformidad con el Articulo 34 de esta Ley

para forzar la venta de propiedad y la distribucién de las recaudaciones.
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Las acciones administrativas para hacer efectivas las pensiones alimentarias para
el adulto mayor a tenor con las clausulas (a), (e), (f) y (g) del inciso (2) de este Articulo
estaran sujetas al requisito de notificacién a la parte afectada, y dicha notificaciéon
debera proveer aviso del derecho a presentar una solicitud de reconsideracion ante el
Oficial Examinador basada en error de hecho.

El incumplimiento voluntario de cualquier citaciéon o requerimiento expedido
por el Subadministrador, a tenor con el inciso (2) de este Articulo serd sancionado
conforme a lo dispuesto en el Articulo 19 de esta Ley.

Articulo 12.- Servicio de localizacion de personas; facultad para investigar.

a) La ASUME ofrecera a los beneficiarios del PROSAM el servicio de localizar a las
personas que incumplen su obligacién de prestar alimentos a adultos mayores o que
son alimentantes potenciales. Para estos efectos y para lograr y hacer efectivas las
pensiones alimentarias para adultos mayores, el Subadministrador solicitard la
informacion y la asistencia que considere necesaria de cualquier departamento, agencia,
corporacién publica u organismo del Gobierno de Puerto Rico o de los municipios de
otros estados o jurisdicciones, asi como de individuos, entidades privadas y
corporaciones o sociedades, a los fines de identificar y localizar los descendientes o a las
personas legalmente obligadas a prestar alimentos, determinar ingresos, gastos y bienes
del o los alimentantes, o para cualquier otra informacién que sea necesaria para cumplir
con los propésitos de esta Ley.

El Subadministrador o el funcionario del PROSAM que este asigne, tendra

facultad para llevar a cabo las investigaciones que estime necesarias, y a tales fines,
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podré tomar juramentos y declaraciones y requerir, bajo apercibimiento de desacato, la
comparecencia de testigos y la presentacion de datos, libros, cartas, documentos,
papeles, expedientes y toda la informacién que sea necesaria y pertinente para un
completo conocimiento de los asuntos bajo investigacién relacionados con las funciones
que le confiere esta Ley con el propdsito de que pueda cumplir con las
responsabilidades que se le asignan. Se ordena, no obstante, lo dispuesto en otras leyes,
a los directores o secretarios de otros departamentos, agencias, corporaciones publicas u
organismos del Gobierno de Puerto Rico o de los municipios, asi como a los
funcionarios o agentes de corporaciones o entidades privadas, a suministrar aquella
informaciéon pertinente y necesaria que el Subadministrador solicite, incluyendo la
recopilacion de datos y listas escritas o a través de medios computadorizados. La
informacién asi solicitada se suministrara libre de costos y aranceles. Se proveerd
acceso por parte del PROSAM, a cualquier informacién sobre la ubicaciéon del
alimentante que obre en cualquier sistema utilizado por los negociados de vehiculos de
motor u organismos de seguridad publica del Gobierno de Puerto Rico para localizar
individuos.

Si la persona se negare a ofrecer la informacion solicitada, el Subadministrador o
la persona a la que designe, podrd recurrir al Tribunal de Primera Instancia y solicitar
que se ordene el cumplimiento de la citacién. El Tribunal dara preferencia al curso y
despacho de dicha peticion y podré dictar 6rdenes haciendo obligatoria la presentacion

de los datos o informacién requerida previamente por el Subadministrador o la persona
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que designe. El Tribunal de Primera Instancia tendra facultad para encontrar incurso
en desacato el incumplimiento con dichas 6rdenes.

Ninguna persona podra negarse a cumplir una citacién del Subadministrador o
funcionario del PROSAM, o a producir la evidencia requerida o rehusar contestar
cualquier pregunta en relaciéon con cualquier investigacién, porque la evidencia que se
le requiere podria incriminarle o le expondria a un proceso criminal o a que se le
destituya o suspenda de su empleo, profesion u ocupacién, pero el requerimiento de
testimonio o informacién estard sujeto a lo dispuesto en la Ley Num. 27 de 8 de
diciembre de 1990, conocida como "Ley de Procedimiento y Concesién de Inmunidad a
Testigos".

La informacién obtenida serd de caracter confidencial y se utilizara anicamente
para los propositos autorizados por esta Ley. Cualquier persona que divulgue,
publique, haga uso de, o instigue al uso de cualquier informacién obtenida de
conformidad con las disposiciones de este Articulo, incurrird en delito menos grave y
convicta que fuere, sera sancionada con pena de reclusiéon que no excederd de seis (6)
meses o multa que no excedera de quinientos (500) délares o ambas penas a discrecion
del tribunal. Todo empleado o funcionario que, por descuido, acciéon u omisién,
divulgue, ofrezca o publique cualquier informacién confidencial estard, ademads, sujeto
a las acciones disciplinarias que correspondan.

b) A fin de facilitar la localizaciéon y hacer efectivas acciones contra alimentantes, las
agencias de gobierno que emiten las siguientes licencias o certificaciones, ofrecen los

siguientes servicios o mantienen récords relativos a los siguientes asuntos, deberdn
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desarrollar procedimientos apropiados para garantizar que las solicitudes para obtener
dichas licencias, o los récords sobre dichos asuntos, contengan el niimero de seguro
social del respectivo solicitante o individuo sujeto a dicho asunto, respectivamente:
licencias de vehiculos de motor, licencias de conducir, 6rdenes de pensién alimentaria
para adultos mayores, 6rdenes de pension alimentaria para menores y cumplimiento
con disposiciones de las leyes de sustento de menores, certificados de nacimiento,
transacciones e investigaciones contributivas, transacciones de administracion de
personal, solicitudes de elegibilidad para beneficios y ayudas gubernamentales,
informes de auditoria e investigaciones penales. Todo namero de Seguro Social que una
agencia de gobierno adquiera bajo las disposiciones de este articulo se registrard
tnicamente en la solicitud del servicio o documento pertinente y/o en el expediente
oficial de la gestion. No aparecera en ninguna parte del documento, certificado o
licencia que se expida a la parte solicitante. Todo proceso que conlleve la recopilacién
del ntmero de seguro social se llevard a cabo adoptando los mecanismos
administrativos necesarios a fin de salvaguardar y garantizar la confidencialidad del
numero de seguro social y de cualquier otra informacién que el Estado esté impedido
de revelar. No se interrumpirdn ni se denegaran las licencias, certificaciones, servicios o
beneficios en las areas arriba detalladas a ninguna persona que por cualquier razén no
cuenten con un namero de seguro social, o que objeten la utilizacién del mismo, salvo
cuando por ley o reglamentacién federal se imponga o permita su uso obligatorio.

Articulo 13.- Funciones y Deberes del Director Ejecutivo para el Programa de

Sustento para el Adulto Mayor.
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El Subadministrador podra reclutar y designar un Director Ejecutivo para el
PROSAM. El Director Ejecutivo sera reclutado como un puesto de carrera y asistira al
Subadministrador en el desempefio de sus funciones y deberes con respecto al
PROSAM vy su salario serd pagado de las partidas presupuestarias del PROSAM.
Conforme a otras disposiciones de esta Ley, el Subadministrador podra delegar en el
Director todas sus atribuciones con el propésito de cumplir las funciones, obligaciones y
responsabilidades del Subadministrador con PROSAM.

Articulo 14.- Oficial Examinador de Pension de Alimentos para el Adulto Mayor:
nombramiento; facultades:

Se crea el cargo de Oficial Examinador que serda designado por el
Subadministrador. El Oficial Examinador debera ser un abogado licenciado admitido a
ejercer la practica de la abogacia en Puerto Rico.

Se designaran Oficiales Examinadores segin surja la necesidad. En
cumplimiento de las leyes y los codigos de ética judicial y profesional, con el fin de
buscar la verdad y hacer justicia, respetando los derechos de las partes, y segin el
reglamento que adopte el Secretario, tendran las siguientes facultades y deberes:

(@) Tomar juramentos y dirigir y permitir que las partes utilicen el

descubrimiento de informacién que agilice el trdmite y la soluciéon de las

controversias, recibir testimonio y cualquier otra evidencia a través de
grabaciones en cintas de sonido y video sonido para establecer el récord del caso.

(b)  Dirigir, ordenar y permitir que las partes lleven a cabo reuniones y

conversaciones transaccionales. Aceptar el reconocimiento voluntario de la
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obligaciéon de alimentar al adulto mayor y las estipulaciones o acuerdos que
establecen el monto de las pensiones alimentarias para adultos mayores a
pagarse, para fijar y modificar pensiones alimentarias para los adultos mayores
adoptados segtin se dispone en esta Ley.

(c) Ordenar y notificar la celebracion de una vista cuando sea necesario o cuando
el promovido no comparece luego de haber sido debidamente notificado y dictar
orden de pensiéon alimentaria para el adulto mayor, su modificacién o la
imposiciéon de remedios o penalidades segtin corresponda.

(d) Evaluar la evidencia y emitir una orden final del adulto mayor, su
modificacién o la imposicién de remedios o penalidades, segtin corresponda, que
contenga las determinaciones de hechos y conclusiones de derecho referentes a
fijar, modificar y hacer efectivas las érdenes de pension alimentaria para adultos
mayores.

(e) Determinar que cualquier persona ha violado o esta violando una orden,
citacién o requerimiento legal del Subadministrador, de un Oficial Examinador,
del tribunal e imponer las sanciones, multas y penalidades que se establecen en
esta Ley y los reglamentos que se adopten conforme a los requisitos de la
presente Ley.

(f) Motu proprio, o a mocion de parte, si existe evidencia de que un alimentante
esta atrasado en el pago de la pension alimentaria para el adulto mayor, emitir
una orden para requerir pagos para saldar la deuda a tenor con un plan de

pagos; o ante el incumplimiento de dicha orden, acudir o referir para que se
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acuda ante los tribunales de Puerto Rico en auxilio de jurisdiccién para obligar al

alimentante a cumplir con su obligacién, o imponer las sanciones que procedan

en derecho, incluyendo sin limitarse, aquellas que procedan por desacato a la
orden del tribunal.

(g) Considerar solicitudes de reconsideracion de las ordenes del

Subadministrador fundamentadas en errores de hecho.

(h) Considerar querellas administrativas o apelaciones de personas afectadas por

ellas.

Articulo 15.- Procurador Auxiliar para Sustento del Adulto Mayor, poderes y
facultades:

El Procurador Auxiliar para Sustento del Adulto Mayor nombrado, sera
empleado en el PROSAM del Departamento de la Familia y tendr4, sin que se entienda
como una limitacion, los siguientes poderes y facultades:

(@) Tomar juramentos y declaraciones y ordenar, bajo apercibimiento de

desacato, la comparecencia de testigos y la producciéon de libros, cartas,

documentos, papeles, expedientes y todos los demds objetos que sean necesarios
para un completo conocimiento de los asuntos bajo investigaciéon relacionados
con su jurisdiccién y encomienda.

(b) Realizar toda clase de investigaciones pertinentes y necesarias de las

personas y entidades y de los documentos relacionados con los asuntos bajo su

jurisdiccién o encomienda, para lo que tendré acceso a los archivos y récords de

todas las agencias y entidades del Gobierno de Puerto Rico, y sus municipios.
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(c) Requerir la colaboracion de las agencias e instrumentalidades
gubernamentales y coordinar con éstas para que le provean cualquier recurso o
asistencia que estime necesario para el efectivo cumplimiento de su encomienda.

(d) Inspeccionar, obtener o usar el original o copia de cualquier planilla de

contribucion sobre ingresos de acuerdo con las leyes y la reglamentacion

aplicables para llevar a cabo los objetivos de esta Ley.

(e) Representar al PROSAM en todos aquellos asuntos autorizados por esta Ley

en los cuales esta sea parte o tenga interés y en todos los recursos ante los

tribunales.

El Procurador Auxiliar para Sustento del Adulto Mayor que, a peticion del
Subadministrador, haya sido nombrado como fiscal especial por el Secretario de Justicia
investigara y actuard en procedimientos de naturaleza criminal. Asimismo, estard
facultado para acudir al tribunal y solicitar que se castigue por desacato civil o criminal
a cualquier persona que se niegue a descubrir la informacién requerida segun se
dispone en este Articulo, como en el caso de cualquier otra violaciéon de ley relacionada
a sus funciones.

Articulo 16.- Procedimiento administrativo de mediacién.

Todo solicitante de servicios, a tenor con el Articulo 7, ya sea por si, por conducto
de su representante legal, por un agente del orden publico, agencia o instrumentalidad
pablica o privada, tutor, por funcionario publico o cualquier persona particular
interesada en el sustento de dicha persona o en la nivelacion de su obligacién de prestar

sustento, podra iniciar el procedimiento administrativo de mediacién, en conformidad
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con el Manual de Normas y Procedimientos de los Centros de Mediacién de Conflictos
de la Rama Judicial debidamente aprobado por el Tribunal Supremo de Puerto Rico y a
tono con la Ley Num. 19 de 22 de septiembre de 1983 y el Reglamento de Métodos
Alternos para la Solucién de Conflictos debidamente aprobado por el Tribunal Supremo
de Puerto Rico y con lo siguiente:
A. Procedimiento Administrativo de Mediacion
El Subadministrador preparara y proveera a las partes un formulario para
obtener informacién sobre la capacidad econémica y no econémica del
alimentante y las necesidades del adulto mayor. El formulario se completara con
afirmacion certificada sobre la veracidad de la informacién ofrecida. El acto de
someter el formulario es voluntario y no exime a las partes de su obligacion
continua de suministrar toda aquella otra informacién que permita lograr un
acuerdo de mediaciéon. Luego de recibido el formulario se referira al
procedimiento de mediacioén para su resolucion.
Dicho proceso tendra como propdsito promover la participacion del alimentante
y el alimentista en la solucién de sus conflictos y que las partes asuman
responsabilidad en el cumplimiento de los acuerdos logrados. Las partes tienen
la potestad de decidir si se someten o no a este proceso.
El Subadministrador debera adoptar, con la anuencia del (la) Secretario(a) o el
(la) Administrador(a) de la ASUME, la Reglamentacion que regira los

Procedimientos de Mediacién a tenor con la Ley Num. 19 de 22 de septiembre de
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1983, y el Reglamento de Métodos Alternos para la Solucion de Conflictos
aprobado por el Tribunal Supremo de Puerto Rico el 25 de junio de 1998.

B. Acuerdos sobre pensiones alimentarias para el Adulto Mayor

Cuando las partes logren un acuerdo o estipulacién sobre pensién alimentaria
para el adulto mayor, el mismo se someterd a la aprobacion del
Subadministrador para que éste imparta su aprobacion.

Una vez establecido el acuerdo entre las partes el mismo sera considerado como
final y solamente podra ser revisado luego de tres (3) afios a menos que
concurran circunstancias que requieran modificar los acuerdos previos. El
seguimiento de cumplimiento de los acuerdos se hard mediante coordinacién
interagencial.

Cualquier parte afectada por el incumplimiento de los acuerdos de mediacion
podré requerir que dentro del procedimiento administrativo de mediacion se
solicite la comparecencia de las partes para procurar el cumplimiento voluntario
de los acuerdos sin que sea necesario recurrir al Procedimiento Judicial.

C. Procedimiento Judicial

Se referird al Procurador Auxiliar del Adulto Mayor para que represente a la
parte alimentista y presente ante el Tribunal una peticién formal de sustento del
adulto mayor o cumplimiento de acuerdos de mediacién, a tenor con las
disposiciones de esta Ley en los siguientes casos:

(1) Cuando las partes no logran un acuerdo; o
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(2) Cuando cualesquiera de las partes deciden no someterse al Procedimiento
Administrativo de Mediacion; o

(3) Cuando el mediador determina que no procede el mecanismo de
mediacién administrativa; o

(4) Cuando establecido un acuerdo para el sustento del adulto mayor dentro
del Procedimiento Administrativo de Mediacién y agotados los mecanismos
para lograr su cumplimiento voluntario, se incumple con dicho acuerdo; o

(5) Cuando establecida una estipulaciéon entre las partes, se incumple con la
misma.

D. Confidencialidad de los Procesos de Mediacion

La informacién ofrecida por los participantes en el proceso de mediacion creado

mediante esta Ley, sera confidencial y privilegiada; de igual manera lo seran

todos los documentos y expedientes de trabajo de la oficina del mediador. Dicha

informacién o documentacién no podré ser requerida en procesos judiciales o

administrativos, ni se podra requerir al mediador al declarar sobre su contenido

o sobre el proceso seguido ante él o ella.

Cada parte en este proceso de mediacion debera mantener la confidencialidad de
la informacion recibida durante el proceso. En procesos judiciales o administrativos no
se utilizardn o presentaran como prueba los puntos de vista, las sugerencias o las
admisiones hechas por algin participante con relacién a posibles acuerdos durante las

sesiones de mediacion.
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El tribunal podra imponer las sanciones que estime apropiadas a cualquier parte
0 a sus abogados que revele la totalidad o parte de la informacién ofrecida en el proceso
alterno sin que medie autorizacion escrita.

Esta regla no aplicard a los casos en que exista la obligacion de informar sobre la
existencia o la sospecha de maltrato o negligencia contra un adulto mayor ni a
informacién sobre la planificaciéon o intencién de cometer un delito que ponga en riesgo
la integridad fisica de terceros.

Articulo 17.- Formas de pago.

El pago de una pensioén alimentaria para adultos mayores podrd hacerse, entre
otros, del sueldo o salario; de otros ingresos, periédicos o no, recibidos por el
alimentante de otras fuentes que no sean del producto de su trabajo tales como rentas e
intereses. El aporte no econémico del alimentante podra incluirse o imponerse en la
pensioén alimentaria como forma alternativa de pago.

Las partes, o el Tribunal, determinaran la forma en que los alimentantes
obligados haran el pago de la aportaciéon econémica de la pension alimentaria. Se
podrén hacer, sin que se entienda como una limitacién, directamente al alimentista, a
otro de los alimentantes, o mediante depodsito a una cuenta de banco.

Articulo 18.- Honorarios de abogado.

En cualquier procedimiento judicial bajo esta Ley para la fijacién o modificacion

de una pensién alimentaria para personas adultas mayores o para hacer efectiva una

orden de pension alimentaria para adultos mayores, el tribunal impondra al o los
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alimentantes el pago de honorarios de abogado razonable a favor del alimentista
cuando éste prevalezca, de haber incurrido en gastos de representacion legal.
Articulo 19.- Penalidades; multas administrativas.

Cualquier violaciéon de esta Ley o de los reglamentos adoptados a su amparo
para la cual no se haya provisto penalidad expresa, constituird delito menos grave. El
tribunal, ademas retendra la autoridad de imponer desacato civil o criminal por el
incumplimiento de las 6rdenes del tribunal o del Subadministrador o la persona que
este designe.

El Subadministrador podrd imponer multas de hasta un maximo de cinco mil
(5,000) dolares, compensaciones, intereses, recargos, gastos, costas, honorarios,
penalidades o hasta tres (3) meses de servicios comunitarios por violaciéon de las
disposiciones de esta Ley, las leyes que administra el PROSAM o los reglamentos u
6rdenes emitidas por el Subadministrador. Podra solicitar al tribunal la imposicién de la
penalidad que corresponda por desacato civil o criminal.

El dinero recaudado por concepto de la imposicion de penalidades o multas
administrativas ingresara al fondo establecido en el Departamento de Hacienda para
estos propositos a tenor con el Articulo 9 de esta Ley.

Articulo 20.- Mediador; facultades y deberes.

Para el desempefo efectivo de sus funciones, el mediador tendra las siguientes

facultades:

(a) llevar a cabo reuniones conjuntas o separadas con los participantes;
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(b) obtener el consejo de otros expertos en lo que se refiere a asuntos técnicos de
la controversia, a iniciativa propia o a solicitud de alguna de las partes, y requerir
el pago de sus servicios siempre que consulte a las partes previo a la
contratacion;

(c) mantener el orden del proceso de mediacién y requerir a los participantes el

cumplimiento de las reglas de la mediacién aceptadas por éstos al inicio del

proceso;

(d) disponer las reglas procesales que estime apropiadas para facilitar el logro

de los objetivos de la mediacién, con sujecion a las reglas procesales que apruebe

el Subadministrador o la persona que este designe;

(e) posponer las sesiones segiin estime apropiado o pertinente, tomando en

cuenta el interés de las partes, y

(f) dar por terminada la mediacién en cualquier momento, conforme a los

criterios, las condiciones y el procedimiento establecido en la reglamentacion

aprobada por el Subadministrador.

El mediador no tendrd autoridad para obligar a las partes en controversia a
llegar a algtin acuerdo en particular.

El mediador deberd mantener una posicion de imparcialidad hacia todas las
partes involucradas en la controversia. Ayudara a todas las partes por igual a llegar a
un acuerdo mutuamente satisfactorio sin abogar por los intereses de una de las partes
en el proceso para la solucién de la disputa.

Articulo 21.- Compras y suministros.
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Todas las compras y contratos de suministros y servicios que haga el PROSAM
se haran sin sujecion a las disposiciones del Programa de Compras y Suministros de la
Administracién de Servicios Generales contenidas en la Ley Num. 164 de 23 de julio de
1974, segtin enmendada. El Subadministrador realizara todas las compras y contratos
de suministros y servicios, excepto servicios personales y profesionales, mediante
subasta. Cuando el costo estimado para la adquisicién o ejecuciéon del servicio no
exceda de veinticinco mil (25,000) délares, el mismo podra efectuarse sin subasta formal
mediante un sistema competitivo de por lo menos tres (3) cotizaciones. Tampoco serd
necesario una subasta, cuando:

a) Una emergencia requiera la entrega inmediata de materiales, efectos o

equipo, o la prestacion de servicios; o

b) se necesiten piezas de repuesto, accesorios, equipo o servicios suplementarios

para equipo o servicios previamente suministrados o contratados; o

c) se requieran servicios o trabajos profesionales, especializados o expertos y el

Subadministrador, por causa justificada, estime que en interés de una buena

administracion se deberan formalizar los contratos sin mediar subasta, o

d) los precios no estén sujetos a competencia, porque estan reglamentados por

ley. En tales casos, la compra de tales materiales, efectos o equipo, o la obtencién

de tales servicios, podra hacerse en mercado abierto, previa cotizaciéon de por lo
menos tres suplidores, en la forma usual y corriente en los negocios.

e) los precios no estén sujetos a competencia, porque solo hay una fuente de

suministro.
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El Subadministrador se reservara el derecho de adquirir la buena pro en una
subasta publica a base de otras consideraciones objetivas y razonables adicionales a las
del precio. En este caso, asi como en cualquier instancia en que se adquiera un bien o
un servicio bajo este Articulo, sin la celebracion de una subasta, se certificara por escrito
las razones que justifican la excepcion.

La notificaciéon requerida para realizar estos remedios puede realizarse en forma
individual o general indicindole al alimentante la deuda existente y la intencién del
Subadministrador de iniciar todos los remedios que provee la ley.

Articulo 22.- Disposiciones Presupuestarias

Se asigna al PROSAM, con cargo a fondos no comprometidos del Tesoro Estatal,
una suma no menor de uno punto cinco millones de délares (1,500,000.00) para las
operaciones del PROSAM para cada afio fiscal desde la aprobacién de esta ley. Este
presupuesto sera para reclutamiento de personal, contratos, equipo de oficina,
mecanizacién, promocion de los servicios, materiales de oficina, edictos, otros.

Articulo 23.- Derogacién

Se deroga la Ley Ntim. 168-2000, segtin enmendada.
Articulo 24.- Disposiciones transitorias.

El (la) Secretario(a) y el (la) Administrador(a) adoptaran las reglas, reglamentos,
normas y guias necesarias para la organizaciéon y funcionamiento del PROSAM en o
antes de los noventa (90) dias de aprobada la ley. Durante este periodo, la prestacion de
servicios al publico, incluyendo la fijacién y modificaciéon de pensiones alimentarias, no

serd interrumpido, y se mantendran en uso las disposiciones reglamentarias vigentes a
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la fecha de aprobacion de esta ley hasta tanto se adopten las nuevas reglas, reglamentos,
normas y guias que aqui se ordenan.
Articulo 25.- Separabilidad

Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracién, palabra, letra, articulo,
disposicién, seccion, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta Ley
fuera anulada o declarada inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal
efecto dictada no afectard, perjudicard, ni invalidara el remanente de esta Ley. El efecto
de dicha sentencia quedara limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, oracién, palabra,
letra, articulo, disposicién, seccién, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o
parte de la misma que asi hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. Si la
aplicaciéon a una persona o a una circunstancia de cualquier clausula, parrafo,
subpérrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicién, seccién, subseccién, titulo,
capitulo, subcapitulo, acadpite o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada
inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara ni
invalidard la aplicaciéon del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias
en las que se pueda aplicar validamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de esta
Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicacién
de esta Ley en la mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide,
perjudique o declare inconstitucional alguna de sus partes, o aunque se deje sin efecto,
invalide o declare inconstitucional su aplicaciéon a alguna persona o circunstancias.
Articulo 26.- Vigencia

Esta Ley entrard en vigor inmediatamente a la fecha de su aprobacion.



